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L’argent de Ténos et de 1a Minoé,
Epaminondas et Protis a Délos

Par Jacques Tréheux, Neuchdtel

A Monsieur Louis-Edouard Roulet
pour son 67¢ anniversaire

Nous sommes loin d’étre au clair sur 'origine des fonds conservés dans les
jarres de la caisse sacrée d’Apollon délien, dont les hiéropes dressent I'inven-
taire annuel a partir de 192 av.J.-C.! Les commentateurs ont émis a ce sujet
des hypotheéses divergentes. Je ne me flatte pas de résoudre tous les problémes
que pose ce groupe d’archives. Mais il me semble que, sur deux ou trois d’entre
eux, on peut aboutir 4 des solutions plausibles ou certaines.

Les six premiéres jarres de la caisse sacrée contiennent chacune 6000
drachmes et I’étiquette qu’elles portent précise que cet argent vient de Ténos:
GTOUVOV EMLYPOQNV EXovia: 10 aneA3ov £k TﬂvouF;'X. Le libell¢ de la sep-
tiéme jarre est le méme, & ceci prés que la somme est de 5805 dr. 5 ob. %2. Le
contenu de ces jarres ne varie pas au cours de la période pendant laquelle on
peut en suivre 'histoire, de 192 jusqu’a pratiquement la fin de I'indépendance.

Ces sept jarres sont seules de leur espéce et toutes les suivantes s’en distin-
guent par un ou plusieurs traits: on précise sur I'inscription que I’argent vient
de telle banque, que le dépdt a été fait & telle date, par tels magistrats, qu’il
correspond a tel revenu® ou a tel excédent de crédit®. On indique, le cas
échéant, les prélévements que les hiéropes ont faits sur le contenu d’une jarre
et la somme restante’. P. Roussel estimait que ces sept premiéres jarres consti-
tuaient un fonds de réserve®. On peut raisonnablement supposer que, venant
en téte de série, elles étaient les plus anciennes.

1 I. Délos 399, A 1-35. A suivre le Corpus, on aurait une premiére mention de la caisse pu-
blique dés 231: I. Délos 316, 5. Mais, bien que F. Durrbach ait estimé «assurée la restitution»
gic thv [dnjpociav [kiBw]t{év] (comm. ad loc., p. 82), il faut certainement lui substituer,
comme Claude Vial s’en est avisée, gi¢ thv [@no]doawv [td1 Jedn].

2 Cf., par exemple, I. Délos 442, A 3-6.

3 Par exemple, ibid. A 39-40: &v otapvel o nrypagn - ano the Pidmvog kai Zianvov, éxi
Anp[d]pov (archonte de 179) "Apnoidvog, E3ecav igporoioi ... 16 daveov d katéfaie "Ep-
poV ZOAoVoC ... Kai 1oxov Ov Epn dgeiiew.

4 Tbid. 41: 106 nepiov £k 100 Adyov.

5 Ibid. 59-61: Mnvoc Fara&ivog eikddt mposidopev &nd tod otdpvov ob Emypaen ... eig 1oV
otégavov Tt Bacihel ®rhinror - 1350 dr. - Aownov Eveati - 2999 dr. 2 ob.

6 Délos colonie athénienne (Paris 1919) 171-172, ou P. Roussel rappelle que, dés 279 (1G XI 2,
161, 127-128), le peuple avait décidé la création d’une réserve.
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F. Durrbach a bien marqué que le contenu de ces jarres ne provient pas
d’un revenu périodique ou ordinaire, auquel cas on aurait trouvé to gicfikov
ou 10 eiceAdoOv, mais bien de sommes entrées une fois pour toutes au trésor et
maintenues intégralement dans les mémes jarres jusqu’a la fin de 'indépen-
dance. Cela dit, Durrbach estimait impossible de deviner I'origine de ce fonds’.

On s’y est cependant employé.

1. H. Dumoulin, constatant qu’environ la moitié de ’encaisse du trésor
sacré provenait de Ténos, se demandait, compte tenu de 'importance de ces
sommes, si, au milieu des troubles qui agitérent les Cyclades a la fin du Ille
siécle, le trésor du sanctuaire de Poseidon & Ténos n’aurait pas été mis a I’abri
dans celui de ’Apollon délien?.

2. P. Roussel a rappelé I'existence d’une banque tenue par Mavrivevg,
originaire de Ténos et associé a un certain "EAAnV®, dont la mention figure sur
certaines jarres de la caisse sacrée dés 19210, P. Roussel suppose que I’établisse-
ment de Mavnva\')g, installé a4 Ténos, n’aurait eu a2 Délos qu’une succursale, en
sorte que dire des fonds transitant par cette banque anod tfic Mavtiving et
aneAdovta €k TRvov serait revenu au méme.

3. J. A. O. Larsen pense que les jarres en cause ont été alimentées par le
remboursement d’un prét fait aux Teniens par ’Apollon de Délos a la fin du
Ille siécle!l.

7 Commentaire a I. Délos 405, 3—6 (p. 81).

8 BCH 26 (1902) 400. Autre hypothése de Dumoulin, ibid.: il s’agirait du remboursement d’une
dette contractée par la confédération des Cyclades auprés du sanctuaire d’Apollon délien
vers le début du Ille siécle. La conjecture s’inspire du décret de Délos en ’honneur de
Philoclés, roi de Sidon, IG XI 4, 559 (= Choix n° 18; vers 280 av.J.-C.). Mais on constate a la
lecture du décret que le prét a ét€ octroyé aux Insulaires qui ne purent pas faire face aux
contributions imposées par le Poliorcéte (1. 5-6: mepi 1@V ypnpdtov OV [Hee]iov ol vioid-
o Aniiowg). Ces sommes étant dues par les iles et non par la confédération des Nésiotes, on
ne s’expliquerait pas qu’on ait pu dire d’elles: anfiA3ev £éx Trvou.

9 BCH 34 (1910) 383. Le personnage est honoré par les Déliens de la proxénie et de la cou-
ronne sacrée dans les décrets IG XI 4, 763 et 764 (début lle siécle). Cf. Délos colonie athé-
nienne 172, n. 6 et commentaire aux décrets cités; F. Durrbach, comm. 4 I. Délos 405, 3—6
(p. 81).

10 I. Délos 399, A 20-21. 23. 34, etc.

11 Roman Greece in: T. Frank, An Economic Survey of Ancient Rome 1V (Baltimore 1938) 342—
343. L’hypothése de Larsen est installée sur des indices si fragiles qu’il est presque superflu de
la prendre en compte. Larsen constate qu’en 218 un prét d’environ 61000 drachmes a été
consenti par le sanctuaire a la cité (I. Délos 354, 10-12). Une somme aussi importante ne
peut, aux yeux de Larsen, qu’avoir servi 4 financer un prét de la cité de Délos 4 une cité
étrangére et probablement, ajoute-t-il, a la cité-sceur de Ténos, dont le riche sanctuaire de
Poseidon et d’Amphitrite garantissait la solvabilité. L’argent remboursé par versements éche-
lonnés (Larsen croit reconnaitre 'un d’eux en 192 dans des jarres inventoriées 1. Délos 399, A
23-28), les hiéropes n’auraient pas trouvé I'occasion de le réinvestir en sécurité et 'auraient

laissé¢ dormir dans les sept jarres qui nous occupent. La construction est entiérement arbi-
traire.
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4. En dernier lieu!2?, A. Giovannini, aprés avoir écarté les autres conjec-
tures, revient a celle de H. Dumoulin et la conforte en appelant P’attention sur
I'expression 10 anaydév €k Trivouv qui implique, selon lui, un simple déplace-
ment des fonds sans lien avec une opération financiére!3.

L’impasse serait totale et il serait impossible de choisir entre les diverses
explications avancées, ou telle autre qui n’aurait pas encore été proposée, si
nous ne disposions pas d’un repére passé jusqu’d présent inapercu. Car les
hiéropes, suivant en cela une pratique bien connue des Anciens, ne se sont pas
astreints a recopier scrupuleusement 1’étiquette des jarres et ils en ont, une fois
ou l'autre, donné un équivalent. Dans la plupart des comptes, ils ont écrit 10
aneAdov &k Tnvov, comme il était, je suppose, inscrit sur les vases. Mais ail-
leurs, ils ont dit t0 anay3ev £k Tryvov, ce qui n’apprend rien!4, ou encore 10
aveveydev ek Trvovu!s. Cette seconde variante nous semble révélatrice. Car,
dans la langue des comptes et des inventaires, comme aussi ailleurs, dvaQEpeLy
a un sens trés précis. Le verbe signifie «rapporter» dans ’acception stricte du
terme, c’est-a-dire replacer un objet, une somme d’argent, etc. dans un en-
semble auquel ils appartiennent et dont ils ont été temporairement éloignés.
En voici, entre cent, deux ou trois exemples:

I. Délos 442, B (a. 179) 126: notnplov otnoirelov, BovAfic Tiig €n’ apyov-
t0¢ Tehesapyidov (a. 181), 6 adviveykev Aupotepoc Apioteov (hiérope de
179).

Le vase, confectionné sur le revenu d’une fondation, aurait dii entrer au
trésor en 181. Mais, comme il arrive fréquemment, la consécration a été retar-
dée et le vase n’a été versé que deux ans plus tard dans le trésor d’Apollon,
qu’il était par sa destination appelé a rejoindre.

De méme, a Didyme: [npot]o[unv] Aéovtog fiv avivev[kav ... cv]vedp[oi]
AInvayopac AreEavopouls.

I. Délos 461 (a. 169), Aa 64—65: dilov (otapuvov) &v ot éveicfav] 159 dr.
Y ... [0v E9ecav iepomorol "Apv]og, Xapirag, Xapikieidne, Ayodparrog (hié-
ropes de 177), 4@’ o0 avépepov &v tel oTHAEL

Les hiéropes de 177 ont placé dans la jarre ’excédent de I’exercice, 10
TEPLOV €K TOL AdYov, qu’on appelle encore 10 mepov €k thHe otRing et qui
revenait au dieu!’.

12 R. Bogaert, Banques et banquiers dans les cités grecques (Leyde 1968) 192-193, ne prend pas
parti dans le débat.

13 Rome et la circulation monétaire en Gréce au Ile siécle avant J.-C. (Bale 1978) 53-54.

14 1. Délos 408, 3 et 5; 453, 4sqq.; 455, A 4; 465, Aa 4-6.

15 I Délos 405, 5: aihov otapvov Entypaenyv Exovta - 10 ave[ve]ydev éx Trvou. La confronta-
tion de 461, Aa 5 montre qu’il s’agit de la septiéme jarre.

16 Didyma, Inschriften n. 445, 6-7.

17 Cf. pour la seconde désignation I. Délos 442, A 35: la stéle oui est consignée I’énumération des
recettes et des dépenses est assimilée au compte lui-méme (F. Durrbach, comm. ad loc,

p. 161). On dit encore o0 &vagépetat &v Tt oTNANL 10 mepdv, que 'on rencontre par
exemple, avec le méme verbe, en 1. Délos 442, A 36-37.
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A Delphes, dans le célebre décret de 160/159 en 'honneur d’Attale II, il
est prescrit que si, une fois servi aux conditions fixées le traitement des maitres
sur le revenu de la fondation, il subsiste un reliquat, celui-ci sera rapporté aux
probouloi et au peuple, véritable bénéficiaire, qui prendra pour laffecter une
décision souveraine: €l 0 TL MEPLOCELOL ATO TAOV TOK®V, JOOUEVOV TOV Hi-
o 3@V 10i¢ TadevToic KoIDC dateTakTal, AveEVEYKELV EV TOLC TpoPovAoug Kal
TOVS TOAAOVC KO 1O oYX IEV KUplOV ECTw™!8,

Dans tous ces exemples, que l'on pourrait aisément multiplier, I'idée
contenue dans le préverbe Gva- me parait étre que les offrandes ou les sommes
avevey9€vta ont rejoint le trésor du sanctuaire ou de la cité, considéré comme
éminent!.

Si j’ai bien dégagé le sens du verbe dvagépewv dans les comptes, il est
exclu désormais que le contenu des sept premiéres jarres soit un dépot: ’argent
appartenait dés l'origine au dieu et il est revenu de Ténos dans son trésor.
L’explication de H. Dumoulin, reprise par A. Giovannini, se trouve ainsi écar-
tée. Une fois éliminée celle de J. Larsen, qui n’a aucune consistance, il reste
celle de P. Roussel. Je la trouve cependant dans sa forme un peu risquée. Car,
pour que &k Trivov équivaille & anod the Mavtivéwg, il faut qu’a I'époque ol
les sept jarres sont entrées dans la caisse sacrée, peut-étre dés la fin du Ille
siécle, la banque de Mavtivevg ait été la seule banque de Ténos ou la seule
avec laquelle travaillaient les hiéropes. Or, ce n’est pas siir. L’autre banque qui
figure dans le compte le plus ancien ou les jarres sont enregistrées (I. Délos
399; année 192) est celle du syracusain Timon, fils de Nymphodoros??, qui
réside certainement a Délos au début du Ile siécle?!, mais qui, a la fin du Ille,
est installé & Ténos?2. Il subsiste donc un doute et je dirai prudemment que
'argent des sept jarres provient d’'une banque de Ténos, unique ou non, mais
dont les hiéropes utilisaient exclusivement les services a I’époque, que ce soit
celle de Mantineus ou une autre.

*

L’équivalence de aner3wmv, dvaySeic et dveveydeic, que nous venons
d’observer dans le cas des sept jarres de la caisse sacrée, m’a remis en mémoire
une offrande énigmatique de I’Artémision & Délos. Sous I'Indépendance, elle
apparait pour la premiére fois en 279, ou elle est ainsi décrite: oté@avog yxpv-

18 G.Daux, Delphes au Ile et au Ier siécle avant J.-C. (Paris 1936), p. 687, 1. 13-19 (= Pouilloux,
Choix 13).

19 A Athénes, dans ’expression dvagépewy popoug vel simile, le préverbe conserve évidemment
sa valeur propre (&ig TV dxpOomoALy).

20 I. Délos 399, A 10. 17. 18, etc.

21 IG X1 4, 759 (= Choix n° 66), 6: [0 E]tdv Endnudv] &v AnroL

22 Sur Timon, bon résumé dans Bogaert, op. cit. 176178, o ’on trouvera les références aux
nombreuses études antérieures. Pour le déplacement de sa banque, p. 176, n. 239.
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coibc ddaevnc 0 map’ Apsivovda aneAdov, ANV dpaypai- 7023, Elle reparait
dans huit inventaires postérieurs qui s’échelonnent entre 278 et 25024. On en
perd ensuite la trace. Les autres variantes par rapport au libellé de 279 sont
d’importance mineure (quelques drachmes de différence dans le poids; on
précise que la couronne n’a pas de socle [@vev TAiv3eiov] et qu’elle est pesée
avec son cordon de suspension [C’est, il me semble, le sens de cOv 11 Alvot));
une seule est capitale: au lieu de map’ Apeivovda, quatre articles portent nap’
"Enapeivovée?s. Th. Homolle, constatant que le nom ‘Apewvédvdag n’est enre-
gistré dans aucun dictionnaire, estimait qu’ "Enapeivovoag est la véritable
legon?s. L’offrande, anonyme, est peut-&tre déja recensée, a I'époque amphi-
ctyonique, dans I'inventaire de Timocratés, daté de 36427, L’identification, fon-
dée sur la conformité du décor (dagvnc) et du poids et sur I’exposition de la
couronne dans le méme temple, a été admise par J. Coupry?8. A partir de cette
observation, Th. Homolle a cru pouvoir déterminer ’occasion de la consécra-
tion. Nous savons par Diodore de Sicile, XV 78, 4, qu’en ’année 363 av.J.-C.
Epaminondas traversa la mer Egée sur la premiére flotte construite par les
Béotiens. Le projet était depuis longtemps en gestation. «Il n’est donc pas
¢tonnant», écrit Th. Homolle, «qu’a ’exemple de tous ceux qui ont convoité ou
exercé 'empire de la mer, cet homme d’Etat ait cherché a gagner par ses of-
frandes le dieu et le peuple de Délos et que, soit durant son expédition, soit
avant, il ait, pour en consacrer le souvenir ou en préparer le succes, dédié une
couronne dans le temple. ... (L’offrande) prend dés lors une véritable valeur
historique et témoigne des tentatives préliminaires par lesquelles Epaminon- -
das préparait ses entreprises maritimes.»?® La théorie est attirante; elle serait
plus crédible si le signalement de 'offrande ne se restituait pas déja avec certi-
tude en I. Délos 101, 4, qui est antérieur a 367. Epaminondas, s’il est bien ques-
tion de lui, plantait décidément de longue main les jalons de ses ambitions.
Mais que signifie au juste ’article de I'inventaire de 279, otépavoc ypv-
oovg dagvne 6 tap’ CEn)apsivovda dneAdov? « AneA3dv est étrange», écri-
vait Durrbach. Hiller von Gaertringen entendait le verbe au sens de «s’étre
¢loigné, avoir disparu» et suggérait que la couronne manquait a I'appel.
«Mais», objectait Durrbach, «si elle est absente, pourquoi encore la recenser?
Je ne comprends pas.»3? En réalité, aneAdov a ici le méme sens que avaydeic

23 IG X12, 161, B 46.

24 162, B 37; 164, A 95; 189, 4; 199, B 29; 202, 4; 203, B 86-87; 223, B 21; 287, B 18 (anonyme
dans les deux derniers inventaires).

25 Les n° 164, 189, 199 et 202.

26 BCH 15 (1891) 134.

27 I. Délos 104, 81.

28 Comm. ad loc., p. 42.

29 BCH 15 (1891) 134-135.

30 Commentaire a IG XI 2, 161, B 46 (p. 54): ’AneA80v sane mirum; etiam n. 164 A 95 exstat
nec interpretor: desideraturne? periitne (Hiller); sed, si deest, cur adhuc recensetur?
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ou aveveydeic dans le signalement des jarres de la caisse sacrée. Le participe
implique que la couronne appartient organiquement a la collection de I’Arté-
mision, qu’elle y est actuellement présente, mais qu’elle en a été autrefois
éloignée et qu’on 'y a rapportée. Et ce n’est pas une couronne dédiée par
Epaminondas. Ce n’est pas non plus une couronne rapportée par Epaminon-
das. C’est une couronne rapportée de chez Epaminondas ou encore de la part
d’Epaminondas, c’est-a-dire & son initiative, sur ses instructions. On ne peut
évidemment pas deviner la date et 'occasion de ’exode de la couronne &
Thébes ni quand et dans quelles circonstances elle regagna Délos et le trésor
d’Artémis. Du moins n’est-elle pas seule a avoir fait le voyage, sur le chemin du
retour: dans le temple des Athéniens, la quatorziéme couronne pentétérique,
entrée en 360/59, était, elle aussi, venue de Theébes: 6 tetaproc [kal dékatog
(oTéQavog) dapvng], O¢ Exopfijodn &x ONPdOV.

*

Le contenu des deux jarres qui suivent, dans la caisse sacrée, les sept jarres
ou était conservé «l’argent de Ténos» n’est pas moins énigmatique que la cou-
ronne voyageuse de I’Artémision. En voici la description dans le compte de
179:

aAlov oTapvov Emypo@nyv £xovta - t0 &v i) Mwvon eavév - 6000 dr. - &v
®1 Aowov Evesty - 3402 dr. 3 ob. %, 1 chalque.

dAdhov Emuypagnyv Exovra - 10 dveveydev ex the Mwvong - 272 dr. - xal to
aneA30v npdrov £k Trivou &v 1 xkuvovymt (la bourse en peau) - 330 dr. - xai
10 &v 1f) Mwon dotepov pavey - 230 dr. 4 ob. - xai 10 annveykev Iayxng - 56 -
kot 10 mapd IMoivEévoy, ITaynrog, IToAvBoviov - 135 dr. 3 ob. % - xai Agv-
Kiov - 2 dr. - 10 mav Ever - 1026 dr. 1 ob. 1232

Les autres comptes reproduisent le méme libellé et il n’y a lieu de signaler
que deux variantes dans des textes mutilés:

L. Délos 408 (vers 190), 6-7:

—[t]ob &v 1€ Mivoer gav[Evtog] —
—Jov HpdTtic Tov &k Tr[vov —

et I. Délos 455 (a. 173), Aa 6:
&v t@1] xuv[ovymt ka?]i IlpdTic Tov €k Tnvfov] - 330 dr.

Nous nous sommes expliqué sur 'argent aneA30v éx Tryjvov. On ignore a
quel titre (magistrats? débiteurs?) Paches et les personnages qui le suivent dans
I’énumération ont rapporté au sanctuaire des sommes modestes. Il reste deux
problémes: I'argent de la Mino¢ et Protis.

31 J. Coupry, BCH 62 (1938) 243; I. Délos 104—112, 86-87, avec le commentaire.
32 I. Délos 442, A 6-8.
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Sur l'argent qui venait de la Minoé¢, tout le monde était jusqu’a date
récente d’accord. A vrai dire, on ne savait pas trop ce qu’il était allé y faire ni
par quel miracle il était apparu (pavév) ou réapparu a deux reprises. Mais on
ne doutait pas que | Mwon désignit la fameuse fontaine située au Nord de
’hiéron d’Apollon.

En 1978, A. Giovannini a proposé une exégeése toute différente. "H Mivon
désignerait, selon lui, la cité de Minoa d’Amorgos et @aivewv signifierait «re-
couvrer» des biens ou des sommes volés. To &v tijt Mwvont gavév voudrait dire
«l’argent de Minoa récupéré». Les gens de Minoa, éprouvés par les raids des
pirates sur le trésor de leur Apollon, proche de la mer, auraient mis en sireté
dans le temple d’Apollon délien ce qu’ils avaient pu en sauver. L’origine de
«l’argent de Minoa» serait ainsi la méme que celle que 'auteur assigne a
«’argent de Ténos»?3.

A. Giovannini, dont les intuitions furent naguére fulgurantes34, ne m’a
pas, cette fois, convaincu. Il faut quelque complaisance pour tirer de 10 &v it
Muwont gavév ce qu'on veut lui faire dire. La fontaine Minoé est trop proche
de la caisse sacrée et trop souvent mentionnée dans les archives déliennes??
pour qu’il ne soit pas ici question d’elle. En outre, le contenu de la seconde
jarre est constitué en partie par Pargent aveveydev ék tiic Mwvong, ce qui
prouve, si j’ai bien interprété avagépeiv, qu’il appartenait a ’Apollon de Dé-
los. On peut, je crois, affirmer avec assurance qu’il n’y a aucune mopoka-
tadnkn dans la caisse sacrée, pas plus d’Amorgos que de Ténos ou d’ailleurs.

En revanche, on a peu de prise sur les tentatives faites pour expliquer la
présence de sommes aussi importantes dans la fontaine. F. Durrbach écartait
avec raison ’hypothése de pieces de monnaie intentionnellement jetées dans le
bassin: que la coutume fiit ou non grecque, elle ne rendrait pas compte de la
quantité du numéraire récolté3s. Ce méme savant observait que le compte de
177, I. Délos 444, signale en B, 95-101, des travaux a la toiture de la Minoé et
que la plus ancienne mention de «l’argent de la Minoé» se trouve dans le
compte de 179: il supposait donc que le trésor avait été découvert dans les
substructions de la fontaine par les ouvriers chargés de la restaurer?’. Mais,
outre qu'on se demande encore dans quelles conditions il y fut enfermé,
R. Vallois a relevé que deux fragments plus anciens, I. Délos 408, 6 (vers 190)
et 1. Délos 405, 6 (a. 188) attestent la présence de cet argent dans la caisse
sacrée une douzaine d’années avant les travaux de la toiture: I'intervalle est

33 Rome et la circulation monétaire ... 54-55.

34 Je pense a l'article du Museum Helveticum de 1969 ou a été résolu définitivement, en 17
pages, le probléme, embrouillé & plaisir, des assemblées de la ligue achéenne. Cf. G. Daux,
BCH 93 (1969) 430.

35 Liste des attestations: F. Courby, Exploration archéologique de Délos V (Paris 1912) 123-124.

36 F.Durrbach, note additive a l.c. 124.

37 Ibid. et commentaire & I. Délos 408 (p. 91).
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trop long pour qu’on lie les trouvailles aux travaux?®. En définitive, R. Vallois
tient pour probable que I’argent fut retiré du puits au cours de différents cu-
rages, correspondant a la distribution des sommes en trois lots3?. Je trouve
merveilleux qu’un premier curage ait fourni justement 6000 drachmes et
Pexpression 10 dveveydev v tijt Mivont ne me parait pas s’accorder avec la
conjecture. L’argent a appartenu dés l'origine a la caisse sacrée. Il I’a quittée
un jour, dans des conditions pour nous mystérieuses (ne ’aurait-on pas caché
pour dissimuler un vol?) et il a reparu (pavév) en trois fois, quelque temps
avant 190.

Protis a encombré Durrbach. Il s’est demandé si ¢’était un homme (ITp@®-
1K) ou une femme (ITpwtic) et il s’est prononcé plutét pour un homme4°.
Aprés quoi il n’a pas su qu’en faire?!. En vérité, c’est un fantdome. L’argent de
Ténos est revenu en plusieurs fois et celui que contenait la neuviéme jarre de la
caisse sacrée est revenu la toute premiére fois, tpdTIGTOV.

*

Note additionnelle. "Apeivavoac n’est pas apparu jusqu’a présent ailleurs
que dans les inventaires déliens que j’ai cités: O. Masson, que je remercie, a
confirmé ma propre enquéte et P. Roesch, consulté¢ par O. Masson, n’a pas
relevé la présence d’un seul personnage de ce nom dans ses fiches béotiennes.
Mais le nom est tellement attendu a c6té d’ Apeivov qu’'on peut tenir Apet-
vovdag, selon 'heureuse formule de L. Robert (p.ex. Studii Clasice 16, 1974,
55), pour un «hapax de hasard». Sl en est ainsi, les hiéropes auraient, en 277
ou 276, substitué le nom d’un homme d’Etat célébre a celui d’un obscur Apet-
vaovoag et le fait s’alignerait aux cotés de ’alternance Bateésis—Datis (cf. J. Tré-
heux, Studies presented to D. M. Robinson II 761, n. 12) parmi les pieuses
supercheries de ’administration sacrée.

38 L’architecture hellénique et hellénistique a Délos jusqu’a I’éviction des Déliens, 166 av.J.-C. 1
(Paris 1944) 193, n. 4.

39 Ibid.

40 Commentaire & I. Délos 408, 7 (p. 91).

41 «Il m’est impossible de dire a quel titre ce personnage intervient» (ibid.).



	L'argent de Tènos et de la Minoè, Epaminondas et Prôtis à Délos

